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Instructiuni de siguranta importante

Acest simbol avertizeaza utilizatorul cu privire la nivelurile de tensiune periculoase

localizate in interiorul carcasei.

Acest simbol sfatuieste utilizatorul sa citeasca toata literatura insotitoare pentru

functionarea in siguranta a unitatii.

Cititi, pastrati si urmati toate instructiunile. Luati in considerare toate avertismentele.

AVERTISMENT: Pentru a preveni deteriorarea, incendiul sau pericolul de soc, nu expuneti acesta
unitate la ploaie sau umezeala.

Acest produs trebuie amplasat departe de surse de caldurd, cum ar fi calorifere,
registre de caldura sau alte produse care produc caldura.

Acest produs trebuie utilizat numai cu un carucior sau un suport recomandat de producator.

Nu picurati si nu stropiti lichide si nu puneti recipiente pline cu lichid pe
unitate.

ATENTIE: Nu exista piese care sa poata fi reparate de catre utilizator in interior, consultati intretinerea numai
personalului calificat.

Amplificatoarele si sistemele de difuzoare Fender® sunt capabile sa produca niveluri foarte
ridicate de presiune acustica, care pot provoca leziuni temporare sau permanente ale auzului.

Aveti grija cand setati si reglati nivelurile de volum in timpul utilizarii.

I nstruccionesde S equridad I mportantes

Este simbolul advierte al utilizatorului care in interiorul carcasei hay niveles

peligrosos de voltaje.

Este simbolul advierte al utilizatorului care lea toatad documentatia adjuncta pentru

a utiliza unitatea cu securitate.

Lea las atentamente instrucciones y sigalas al pie de la letra. Tenga in cuenta toate instructiunile.

ADVERTENCIA: Para evitar dafios, incendios y descargas eléctricas, no exponga esta unidad a la

lluvia ni a la humedad.

Acest produs trebuie sa fie situat lejos de surse de caldura tales como radiadores, registros de

incélzire si alte produse care generen calori.

Acest produs numai se va utiliza cu suportul recomandat pentru el

producator.

Evite que goteen o salpiquen liquidos y no coloque recipientes con liquidos sobre la unidad.

PRECAUCION: Contiene piese cuyo intretinere nu pot realiza el
usuario, doar personal calificat.

Los amplificadores y altavoces Fender® pot produce niveluri de presiune acustica foarte elevate,
care pot provoca daune temporale sau permanente in el oido. Utilizati precautia pentru a

ajusta volumul nivelului.

C onsignesde S é curit é I mportantes

Ce simbol avertit I'utilisateur de la présence de niveaux de tension a risc in aparat.

Este simbolul consiliului utilizatorului pentru toata documentatia comuna a

produsului pentru a garanta siguranta de functionare.

Please lire attentivement toutes les instructions et you y conformer.

Respectez scrupuleusement tous les avertissements.

AVERTISSEMENT: Pour éviter 'endommagement de I'appareil, un départ d'incendie, ou un choc

électrique, nu I'exposez jamais a I'humidité ou a la pluie.

1l este conseillé d'entreposer cet appareil loin de toute source de caldura, telle que des

radiateurs, des accumulateurs de chaleur sau alte unitati producatoare de caldura.

Cet appareil doit uniquement étre utilisé avec un support a roulettes ou un



pied conseillé par le fabricant.
Ne placez aucun destinatar rempli de lichid sur le produit.

ATENTIE: Nicio intretinere nu trebuie efectuata pentru piesele situate in aparat.

Reparatiile si intretinerea trebuie sa fie executate numai printr-o persoana calificata.

Nivelurile sonore élévés emis prin sistemele d'emplificateur si haut-parleurs
Fender® pot antrena leziunile auditive durables. Faites attention atunci cand reglati

sau ajustati volumul atunci cand utilizati aparatele.

I mportanti I struzioniperla S icurezza

Acest simbol indica faptul ca se afiseaza utilizatorului prezentei nivelurilor

de tensiune pericolosi in interiorul structurii.

Acest simbol indica ca va recomandam tuturor utilizatorilor s& citeasca

toata documentatia alegata ai finii de functionare a unitatii.

Leggere, conservare e seguire le instructiuni. Osservare le avvertenze.

AVVERTIMENTO: Per evitare danni, rischi di incendi o scosse elettriche, non
esporre questa unita alla pioggia o all'umidita.

Questo prodotto va collocato lontano da fonti di calore come radiatori, unita di
ncalzire sau altri prodotti che producono calore.

Questo prodotto deve essere usato solo cu un carrello sau cu un suport
consigliato dal producator.

Non disporre alcun contenitore riempito di liquido sul prodotto.

ATTENZIONE: Non contiene parti riparabili dall'utente: fare executa la intretinere
numai da personal calificato.

I sistemi di amplificazione si gli altiparlanti Fender® sunt in gradul de productie a
nivelurilor de presiune acustica foarte alti care pot provoca danni temporanei sau
permanent all'udito. Prestare atentie |a toate configuratiile si reglarea nivelurilor

de volum in timpul utilizarii.

W ichtige S icherheitshinweise

Dieses Simbol warnt den Benutzer vor geféhrlichen Spannungen innerhalb
des Gehauses.

Dieses Simbol bedeutet fiir den Benutzer, dass er fur einen sicheren

Betrieb des Gerats die gesamte begleitende Dokumentation lesen

muzicd.

Befolgen Sie sédmtliche Sicherheitshinweise und bewahren Sie sie auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
AVERTISMENT: Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus, um

Beschadigung, Brandentwicklung und elektrische Schlage zu vermeiden.

Der Verstarker darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizk6rpern oder
anderen warmeerzeugenden Geraten aufgestellt werden.
Das Produkt sollte nur mit vom Hersteller empfohlenen Karren oder
Standern verwendet werden.
Setzen Sie das Gerat keiner tropfenden oder spritzenden Flussigkeit aus; stellen Sie
keine mit Flissigkeit gefiillten Behalter auf dem Gerat ab.
VORSICHT: Im Gerat sind keine zu wartenden Teile. Reparaturarbeiten dirfen nur
von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.
Fender®-Verstarker und Lautsprecher kénnen sehr hohe Lautstérkepegel erzeugen,
die voriibergehende oder dauerhafte Gehérschaden verursachen kénnen. Gehen

Sie beim Einstellen bzw. Reguliere der Lautstarke vorsichtig
vor.

Instru ¢ 6 es I mportantesde S equran ¢ a

Este simbol adverte o usuério da presenca de niveis perigosos de

voltagem dentro da caixa.

Este simbol adverte o usuéario de que toda literatura care vem

acompanhada deste aparelho devera ser lida para um manuseio seguro
do mesmo.

Leia, conserve na memoria e siga todas as instru¢des. Observati toate ca
reclame.

ADVERTENCIA: Pentru a evita danos, incéndio sau choque elétrico, ndo permita
que este aparelho seja exposto a chuva ou umidade.

Este produs trebuie sa fie localizat longe de surse de calorii, ca radiatoare,
aquecedores sau alte aparelhos que produc calori.

Este produs deve ser folosit somente com um suporte ou carreta que

am fost recomandate pentru préprio fabricant.

Né&o derrame ou espirre liquidos, nem coloque objects que os contenham sobre
este aparelho.

AVISO: Manutencao e/ou reparo de quaisquer partes integrantes desde produto ndo
devem realizate por usuarios, encaminhe o servico somente a técnicos
especializados.  Os sistemas de

amplificadores e auto-falantes Fender® tém capacitati pentru a produce altissimos
niveis de pressdo de som os quais putem cauza perda temporaria sau permanente
de audicdo. Seja prudente ao definir e ajustar os niveis de volume durante a

utilizagdo.
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Blues Deluxe™, cu radacinile sale in modelele Fender tweed din anii 1950, ofera un ton de
tub real, reverb de clasa mondiala Fender si o dimensiune si o iesire perfecte pentru
concertele de club si gemurile de weekend.

Hot Rod Deluxe o ridica la un nivel superior cu pre-amplificatorul re-exprimat si canalul

More Drive.

Hot Rod Deluxe Amp a devenit cel mai bine vandut amplificator cu tuburi din lume, cu
exceptia niciunui. De la conceptia sa si pana astazi, nenumadrati chitaristi I-au ales ca
amplificator de baza. Este la fel de popular printre chitaristii rock, country, punk, pop, blues

Si jazz.

Carcasa Hot Rod Deluxe 112 se potriveste perfect sub combo-urile Hot Rod Deluxe si Blues
Deluxe, adaugand raspuns la bas, volum aparent si acoperire pe scena. Poate fi folosit si cu

alte amplificatoare.

Carcasa dvs. 112 include un set de picioare Tnalte din cauciuc care pot fi instalate pe Hot
Rod Deluxe (sau alt amplificator combinat). in cele mai multe cazuri, picioarele de schimb
vor adapta picioarele existente.

Acest lucru va permite amplificatorului sa stea peste manerul carcasei.

Utilizati cablu de difuzor cu mufe standard de 1/4" pentru a conecta difuzorul Hot Rod
Deluxe 112 la mufa difuzor extern de pe amplificatorul dvs. Hot Rod Deluxe (sau alt
amplificator de calitate). Amplificatorul Hot Rod Deluxe comuta automat pentru a gestiona 4
ohmi. incarcarea difuzoarelor a difuzorului intern de 8 ohmi in combinatie cu un difuzor

extern de 8 ohmi.

NUMERE DE PIESA: 22310*0000 (negru)

* International =,,0"
*

_ Export=,1" 22310*0500 (maro/grau)
22310*0700 (Tweed lacuit)

VORbitor:

MANIPULAREA PUTERII: 80 de wati

IMPEDANTA: 80

SENSIBILITATE: 98dB, 1 Watt-1 metru

MANIPULAREA PUTERIL: 80 wati (continuu)
CONEXIUNE:

VOLUM INCLINA: 1,23ft3

DIMENSIUNI: inaltime: 18,25 inchi (46,4 cm)
LATime: 23,5inchi (59,7 cm)
ADéancime: 10,5 inchi (26,7 cm)
GREUTATE:

36 Ib (16,4 kg)

Hot Rod Deluxe™ - Carcasa pentru difuzoare 112

Conexiunidifuzoare

Specificatii

22310*0400 (blond/sange de bou)

Caracteristicile includ:

+Se aseaza perfect sub amplificatoarele Hot Rod Deluxe si Blues Deluxe

« Designul cu spatele inchis adauga bas si ,toc” pentru a completa combinatia cu spatele deschis
performan a

+Difuzor Celestion® G-12P80 de 12" pentru aplicatii universale cu o varietate de
amplificatoare combinate

» Impedanta de 8 ohmi

*Manivrare a puterii de 80 W RMS

+Disponibil in produse cosmetice standard Black/Silver Hot Rod, Tweed din seria Blues si
diferite versiuni ,Factory Special Run”

+ Cablu difuzor neecranat inclus

*Husa montata inclusa

*Garantie limitata transferabila de 5 ani (SUA si Canada; alte teritorii pot

varia)

Cele mai populare amplificatoare de instrumente din lume...
— Din 1946

Atentie—Conectati difuzoare externe la amplificator numai daca incarcarea difuzoarelor
respecta impedanta minima a amplificatorului pentru a evita deteriorarea

amplificatorului.

22310*0300 (Tweed nelacuit)
22310*0406 (fulger alb)
22310*0601 (rosu Texas)
22310*0901 (smarald)

Un Celestion® G12P-80 de 12"; P/N 0064777000 (internd), 0076501000 (export)

Mufa de telefon cu curent ridicat de 1/4 inch

Specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare.
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UN PRODUS DIN:
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORPORATION

CORONA, CALIFORNIA SUA
Fender® si Deluxe™ sunt marci comerciale ale FMIC.

Alte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi. ©
2007 FMIC. Toate drepturile rezervate. P/N 0075944000 REV. B





